
Exo
Chapter 7

Japanese Interlinear
Reference: Japanese Kougo-yaku (1954/1955)

וַיֹּ֤אמֶר1
そして–言われた
H0559

יְהוָה֙
主は
H3068

אֶל־
～に
H0413

ה מֹשֶׁ֔
モーセ
H4872

רְאֵ֛ה
見よ
H7200

יךָ נְתַתִּ֥
わたしは–あなたを–立てた
H5414

ים אֱלֹהִ֖
神として
H0430

ה לְפַרְעֹ֑
ファラオに
H6547

ן וְאַהֲרֹ֥
アロンは
H0175

יךָ אָחִ֖
あなたの–兄は
H0251

יִהְיֶה֥
なる
H1961

ךָ׃ נְבִיאֶֽ
あなたの–預言者と
H5030

主はモーセに言われた、「見よ、わたしはあなたをパロに対して神のごときものとする。あなたの兄弟アロンはあなた
の預言者となるであろう。

ה2 אַתָּ֣
あなたが

ר תְדַבֵּ֔
語れ
H1696

אֵ֖ת
（を）
H0853

כָּל־
すべて
H3605

ר אֲשֶׁ֣
（を）

ךָּ אֲצַוֶּ֑
わたしが–命じることを
H6680

ן וְאַהֲרֹ֤
アロンは
H0175

אָחִי֙ךָ֙
あなたの–兄は
H0251

ר יְדַבֵּ֣
語る
H1696

אֶל־
～に
H0413

ה פַּרְעֹ֔
ファラオ
H6547

ח וְשִׁלַּ֥
彼が–去らせるように
H7971

אֶת־
（を）
H0853

בְּנֵֽי־
子らを

יִשְׂרָאֵ֖ל
イスラエルの
H3478

מֵאַרְצֽוֹ׃
自分の–地から
H0776

あなたはわたしが命じることを、ことごとく彼に告げなければならない。そしてあなたの兄弟アロンはパロに告げて、
イスラエルの人々をその国から去らせるようにさせなければならない。

וַאֲנִ֥י3
しかし–わたしは
H0589

ה אַקְשֶׁ֖
かたくなにする
H7185

אֶת־
（を）
H0853

לֵב֣
心を

ה פַּרְעֹ֑
ファラオの
H6547

י וְהִרְבֵּיתִ֧
わたしは–増やす

אֶת־
（を）
H0853

אֹתֹתַ֛י
わたしの–しるしと
H0226

וְאֶת־
（を）
H0853

י מוֹפְתַ֖
わたしの–奇跡を
H4159

רֶץ בְּאֶ֥
地で
H0776

יִם׃ מִצְרָֽ
エジプトの
H4714

しかし、わたしはパロの心をかたくなにするので、わたしのしるしと不思議をエジプトの国に多く行っても、

א־4 ֹֽ וְל
しかし–～ない
H3808

יִשְׁמַ֤ע
聞かない
H8085

אֲלֵכֶם֙
あなたがたに
H0413

ה פַּרְעֹ֔
ファラオは
H6547

י וְנָתַתִּ֥
わたしは–置く
H5414

אֶת־
（を）
H0853

י יָדִ֖
わたしの–手を
H3027

בְּמִצְרָ֑יִם
エジプトに
H4714

י וְהוֹצֵאתִ֨
わたしは–導き出す
H3318

אֶת־
（を）
H0853

י צִבְאֹתַ֜
わたしの–軍勢を

אֶת־
（を）
H0853

י עַמִּ֤
わたしの–民

בְנֵֽי־
子ら

֙ יִשְׂרָאֵל
イスラエルの
H3478

מֵאֶרֶ֣ץ
地から
H0776

יִם מִצְרַ֔
エジプトの
H4714

ים בִּשְׁפָטִ֖
さばきによって
H8201

ים׃ גְּדֹלִֽ
大いなる

パロはあなたがたの言うことを聞かないであろう。それでわたしは手をエジプトの上に加え、大いなるさばきをくだし
て、わたしの軍団、わたしの民イスラエルの人々を、エジプトの国から導き出すであろう。
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וְיָדְע֤ו5ּ
そして–知る
H3045

מִצְרַיִ֙ם֙
エジプトは
H4713

י־ כִּֽ
（こと）

אֲנִי֣
わたしが
H0589

יְהוָ֔ה
主であると
H3068

י בִּנְטֹתִ֥
わたしが–伸ばす時
H5186

אֶת־
（を）
H0853

י יָדִ֖
わたしの–手を
H3027

עַל־
～の上に

מִצְרָ֑יִם
エジプト
H4714

י וְהוֹצֵאתִ֥
わたしは–導き出す
H3318

אֶת־
（を）
H0853

בְּנֵֽי־
子らを

יִשְׂרָאֵ֖ל
イスラエルの
H3478

ם׃ מִתּוֹכָֽ
彼らの–中から
H8432

わたしが手をエジプトの上にさし伸べて、イスラエルの人々を彼らのうちから導き出す時、エジプトびとはわたしが主
であることを知るようになるであろう」。

וַיַּ֥עַש6ׂ
そして–行った

ה מֹשֶׁ֖
モーセと
H4872

ן וְאַהֲרֹ֑
アロンは
H0175

ר כַּאֲשֶׁ֨
（とおりに）

צִוָּ֧ה
命じられた
H6680

יְהוָה֛
主が
H3068

ם אֹתָ֖
彼らに
H0853

ן כֵּ֥
その–とおりに

עָשֽׂוּ׃
行った

モーセとアロンはそのように行った。すなわち主が彼らに命じられたように行った。

וּמֹשֶׁה7֙
モーセは
H4872

בֶּן־
（歳）

שְׁמֹנִי֣ם
八十
H8084

שָׁנָ֔ה
歳
H8141

ן הֲרֹ֔ וְאַֽ
アロンは
H0175

בֶּן־
（歳）

שָׁלֹ֥שׁ
三
H7969

וּשְׁמֹנִ֖ים
八十
H8084

שָׁנָה֑
歳であった
H8141

ם בְּדַבְּרָ֖
彼らが–語った時
H1696

אֶל־
～に
H0413

ה׃ פַּרְעֹֽ
ファラオ
H6547

פ
（段落）

彼らがパロと語った時、モーセは八十歳、アロンは八十三歳であった。

וַיֹּ֣אמֶר8
そして–言われた
H0559

יְהוָ֔ה
主は
H3068

אֶל־
～に
H0413

ה מֹשֶׁ֥
モーセ
H4872

ל־ וְאֶֽ
そして–～に
H0413

ן אַהֲרֹ֖
アロン
H0175

ר׃ לֵאמֹֽ
言われた
H0559

主はモーセとアロンに言われた、

9֩ כִּי
もし

ר יְדַבֵּ֨
語る
H1696

אֲלֵכֶם֤
あなたがたに
H0413

פַּרְעֹה֙
ファラオが
H6547

ר לֵאמֹ֔
言って
H0559

תְּנ֥וּ
示せ
H5414

לָכֶ֖ם
あなたがたの

מוֹפֵת֑
奇跡を
H4159

וְאָמַרְתָּ֣
あなたは–言え
H0559

ל־ אֶֽ
～に
H0413

ן אַהֲרֹ֗
アロン
H0175

ח קַ֧
取れ
H3947

ת־ אֶֽ
（を）
H0853

מַטְּךָ֛
あなたの–杖を
H4294

וְהַשְׁלֵ֥ךְ
そして–投げよ
H7993

לִפְנֵֽי־
前に
H6440

ה פַרְעֹ֖
ファラオの
H6547

י יְהִ֥
それは–なる
H1961

ין׃ לְתַנִּֽ
蛇に

「パロがあなたがたに、『不思議をおこなって証拠を示せ』と言う時、あなたはアロンに言いなさい、『あなたのつえ
を取って、パロの前に投げなさい』と。するとそれはへびになるであろう」。
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א10 ֹ֨ וַיָּב
そして–来た
H0935

ה מֹשֶׁ֤
モーセと
H4872

֙ וְאַהֲרֹן
アロンは
H0175

אֶל־
～の前に
H0413

ה פַּרְעֹ֔
ファラオ
H6547

וַיַּ֣עַשׂוּ  
そして–行った

ן כֵ֔
その–とおりに

ר כַּאֲשֶׁ֖
（とおりに）

צִוָּ֣ה
命じられた
H6680

יְהוָה֑
主が
H3068

ךְ וַיַּשְׁלֵ֨
そして–投げた
H7993

ן אַהֲרֹ֜
アロンは
H0175

אֶת־
（を）
H0853

הוּ מַטֵּ֗
自分の–杖を
H4294

לִפְנֵי֥
前に
H6440

ה פַרְעֹ֛
ファラオの
H6547

וְלִפְנֵי֥
そして–前に
H6440

יו עֲבָדָ֖
家臣たちの
H5650

י וַיְהִ֥
すると–なった
H1961

ין׃ לְתַנִּֽ
蛇に

それで、モーセとアロンはパロのところに行き、主の命じられたとおりにおこなった。すなわちアロンはそのつえを、
パロとその家来たちの前に投げると、それはへびになった。

וַיִּקְרָא11֙
すると–呼んだ
H7121

גַּם־
また
H1571

ה פַּרְעֹ֔
ファラオも
H6547

ים חֲכָמִ֖ לַֽ
知者たちと
H2450

מְכַשְּׁפִ֑ים וְלַֽ
呪術師たちを
H3784

עֲשׂ֨וּ וַיַּֽ
そして–行った

גַם־
また
H1571

ם הֵ֜
彼らも
H1992

י חַרְטֻמֵּ֥
呪法師たちは
H2748

יִם מִצְרַ֛
エジプトの
H4714

בְּלַהֲטֵיהֶ֖ם
秘術によって
H3858

ן׃ כֵּֽ
同様に

そこでパロもまた知者と魔法使を召し寄せた。これらのエジプトの魔術師らもまた、その秘術をもって同じように行っ
た。

12֙ וַיַּשְׁלִי֙כוּ
そして–投げた
H7993

אִ֣ישׁ
各々が
H0376

הוּ מַטֵּ֔
自分の–杖を
H4294

וַיִּהְי֖וּ
すると–なった
H1961

לְתַנִּינִם֑
蛇に

וַיִּבְלַ֥ע
しかし–飲み込んだ
H1104

ה־ מַטֵּֽ
杖が
H4294

ן אַהֲרֹ֖
アロンの
H0175

אֶת־
（を）
H0853

ם׃ מַטֹּתָֽ
彼らの–杖を
H4294

すなわち彼らは、おのおのそのつえを投げたが、それらはへびになった。しかし、アロンのつえは彼らのつえを、のみ
つくした。

וַיֶּחֱזַק13֙
しかし–かたくなになった
H2388

לֵב֣
心は

ה פַּרְעֹ֔
ファラオの
H6547

א ֹ֥ וְל
～ない
H3808

ע שָׁמַ֖
聞かなかった
H8085

אֲלֵהֶם֑
彼らに
H0413

ר כַּאֲשֶׁ֖
（とおりに）

ר דִּבֶּ֥
語られた
H1696

יְהוָֽה׃
主が
H3068

פ
（段落）

けれども、パロの心はかたくなになって、主の言われたように、彼らの言うことを聞かなかった。

וַיֹּ֤אמֶר14
そして–言われた
H0559

יְהוָה֙
主は
H3068

אֶל־
～に
H0413

ה מֹשֶׁ֔
モーセ
H4872

כָּבֵ֖ד
重い
H3515

לֵב֣
心は

ה פַּרְעֹ֑
ファラオの
H6547

ן מֵאֵ֖
拒んでいる
H3985

ח לְשַׁלַּ֥
去らせることを
H7971

ם׃ הָעָֽ
民を

主はモーセに言われた、「パロの心はかたくなで、彼は民を去らせることを拒んでいる。

https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/175.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/6547.htm
https://biblehub.com/hebrew/6680.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/7993.htm
https://biblehub.com/hebrew/175.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4294.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/6547.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/7121.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/6547.htm
https://biblehub.com/hebrew/2450.htm
https://biblehub.com/hebrew/3784.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/2748.htm
https://biblehub.com/hebrew/4714.htm
https://biblehub.com/hebrew/3858.htm
https://biblehub.com/hebrew/7993.htm
https://biblehub.com/hebrew/376.htm
https://biblehub.com/hebrew/4294.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/1104.htm
https://biblehub.com/hebrew/4294.htm
https://biblehub.com/hebrew/175.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/4294.htm
https://biblehub.com/hebrew/2388.htm
https://biblehub.com/hebrew/6547.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/1696.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4872.htm
https://biblehub.com/hebrew/3515.htm
https://biblehub.com/hebrew/6547.htm
https://biblehub.com/hebrew/3985.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm


לֵך15ְ֣
行け
H3212

אֶל־
～の前に
H0413

ה פַּרְעֹ֞
ファラオ
H6547

קֶר בַּבֹּ֗
朝に
H1242

הִנֵּה֙
見よ
H2009

יֹצֵא֣
出て行く
H3318

יְמָה הַמַּ֔
水辺へ
H4325

וְנִצַּבְתָּ֥
あなたは–立て
H5324

לִקְרָאת֖וֹ
迎えるために
H7125

עַל־
～の上に

שְׂפַת֣
岸に
H8193

ר הַיְאֹ֑
ナイルの
H2975

ה וְהַמַּטֶּ֛
杖を
H4294

אֲשֶׁר־
（それは）

ךְ נֶהְפַּ֥
変わった
H2015

לְנָחָ֖שׁ
蛇に
H5175

ח תִּקַּ֥
取れ
H3947

ךָ׃ בְּיָדֶֽ
あなたの–手に
H3027

あなたは、あすの朝、パロのところに行きなさい。見よ、彼は水のところに出ている。あなたは、へびに変ったあのつ
えを手に執り、ナイル川の岸に立って彼に会い、

וְאָמַרְת16ָּ֣
そして–言え
H0559

יו אֵלָ֗
彼に
H0413

יְהוָ֞ה
主は
H3068

אֱלֹהֵ֤י
神
H0430

הָעִבְרִים֙
ヘブル人の
H5680

שְׁלָחַ֤נִי
遣わされた
H7971

אֵלֶי֙ךָ֙
あなたに
H0413

ר לֵאמֹ֔
言われた
H0559

שַׁלַּח֙
去らせよ
H7971

אֶת־
（を）
H0853

י עַמִּ֔
わたしの–民を

נִי וְיַֽעַבְדֻ֖
彼らが–仕えるように
H5647

ר בַּמִּדְבָּ֑
荒野で

וְהִנֵּ֥ה
しかし–見よ
H2009

לאֹ־
～ない
H3808

עְתָּ שָׁמַ֖
聞かなかった
H8085

עַד־
今まで
H5704

ה׃ כֹּֽ
これまで
H3541

そして彼に言いなさい、『ヘブルびとの神、主がわたしをあなたにつかわして言われます、「わたしの民を去らせ、荒
野で、わたしに仕えるようにさせよ」と。しかし今もなお、あなたが聞きいれようとされないので、

כֹּ֚ה17
こう
H3541

אָמַר֣
言われる
H0559

יְהוָ֔ה
主は
H3068

ֹ֣את בְּז
これによって
H2063

ע תֵּדַ֔
あなたは–知る
H3045

י כִּ֖
（こと）

אֲנִי֣
わたしが
H0589

יְהוָה֑
主であると
H3068

הִנֵּ֨ה
見よ
H2009

י אָנֹכִ֜
わたしは
H0595

ה  ׀מַכֶּ֣
打つ
H5221

ה בַּמַּטֶּ֣
杖で
H4294

אֲשֶׁר־
（それは）

י בְּיָדִ֗
わたしの–手にある
H3027

עַל־
～の上に

יִם הַמַּ֛
水を
H4325

ר אֲשֶׁ֥
（それは）

ר בַּיְאֹ֖
ナイルの中の
H2975

וְנֶהֶפְכ֥וּ
すると–変わる
H2015

ם׃ לְדָֽ
血に
H1818

主はこう仰せられます、「これによってわたしが主であることを、あなたは知るでしょう。見よ、わたしが手にあるつ
えでナイル川の水を打つと、それは血に変るであろう。

וְהַדָּגָה18֧
魚は
H1710

אֲשֶׁר־
（それは）

ר בַּיְאֹ֛
ナイルの中の
H2975

תָּמ֖וּת
死ぬ
H4191

וּבָאַשׁ֣
そして–臭くなる
H0887

ר הַיְאֹ֑
ナイルは
H2975

וְנִלְא֣וּ
うんざりする
H3811

יִם מִצְרַ֔
エジプト人は
H4713

לִשְׁתּ֥וֹת
飲むことを
H8354

יִם מַ֖
水を
H4325

מִן־
～から

ר׃ הַיְאֹֽ
ナイル
H2975

ס
（段落）

そして川の魚は死に、川は臭くなり、エジプトびとは川の水を飲むことをいとうであろう」』と」。

אמֶר19 וַיֹּ֨
そして–言われた
H0559

יְהוָ֜ה
主は
H3068

אֶל־
～に
H0413

ה מֹשֶׁ֗
モーセ
H4872

ר אֱמֹ֣
言え
H0559

ל־ אֶֽ
～に
H0413

ן אַהֲרֹ֡
アロン
H0175

ח קַ֣
取れ
H3947

מַטְּךָ֣
あなたの–杖を
H4294

ה־ וּנְטֵֽ
そして–伸ばせ
H5186

יָדְךָ֩
あなたの–手を
H3027

עַל־
～の上に

י מֵימֵ֨
水の
H4325

יִם מִצְרַ֜
エジプトの
H4714

ל־ עַֽ
～の上に

׀נַהֲרֹתָ֣ם 
川の上に
H5104

עַל־
～の上に

יְאֹרֵיהֶם֣
水路の上に
H2975

וְעַל־
そして–～の上に

ם אַגְמֵיהֶ֗
池の上に
H0098

וְעַל֛
そして–～の上に

כָּל־
すべての
H3605

מִקְוֵה֥
集まりに

מֵימֵיהֶ֖ם
水の
H4325

הְיוּ־ וְיִֽ
すると–なる
H1961

דָ֑ם
血に
H1818

וְהָ֤יָה
そして–なる
H1961

דָם֙
血が
H1818

בְּכָל־
すべての
H3605

אֶרֶ֣ץ
地に
H0776

יִם מִצְרַ֔
エジプトの
H4714

ים וּבָעֵצִ֖
木の中にも
H6086

ים׃ וּבָאֲבָנִֽ
石の中にも
H0068
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主はまたモーセに言われた、「あなたはアロンに言いなさい、『あなたのつえを執って、手をエジプトの水の上、川の
上、流れの上、池の上、またそのすべての水たまりの上にさし伸べて、それを血にならせなさい。エジプト全国にわ
たって、木の器、石の器にも、血があるようになるでしょう』と」。

עֲשׂוּ־20 וַיַּֽ
そして–行った

֩ כֵן
その–とおりに

ה מֹשֶׁ֨
モーセと
H4872

ן וְאַהֲרֹ֜
アロンは
H0175

ר  ׀כַּאֲשֶׁ֣
（とおりに）

צִוָּ֣ה
命じられた
H6680

יְהוָ֗ה
主が
H3068

וַיָּ֤רֶם
そして–上げた

בַּמַּטֶּה֙
杖を
H4294

וַיַּ֤ךְ
そして–打った
H5221

אֶת־
（を）
H0853

הַמַּיִ֙ם֙
水を
H4325

ר אֲשֶׁ֣
（それは）

ר בַּיְאֹ֔
ナイルの中の
H2975

לְעֵינֵי֣
目の前で

ה פַרְעֹ֔
ファラオの
H6547

וּלְעֵינֵי֖
目の前で

עֲבָדָ֑יו
家臣たちの
H5650

פְכ֛וּ וַיֵּהָֽ
すると–変わった
H2015

כָּל־
すべての
H3605

יִם הַמַּ֥
水は
H4325

אֲשֶׁר־
（それは）

ר בַּיְאֹ֖
ナイルの中の
H2975

ם׃ לְדָֽ
血に
H1818

モーセとアロンは主の命じられたようにおこなった。すなわち、彼はパロとその家来たちの目の前で、つえをあげてナ
イル川の水を打つと、川の水は、ことごとく血に変った。

וְהַדָּגָ֨ה21
魚は
H1710

אֲשֶׁר־
（それは）

ר בַּיְאֹ֥
ナイルの中の
H2975

מֵתָ֙ה֙
死んだ
H4191

וַיִּבְאַשׁ֣
そして–臭くなった
H0887

ר הַיְאֹ֔
ナイルは
H2975

וְלאֹ־
～できない
H3808

יָכְל֣וּ
エジプト人は
H3201

יִם מִצְרַ֔
できなかった
H4713

לִשְׁתּ֥וֹת
飲むことが
H8354

יִם מַ֖
水を
H4325

מִן־
～から

ר הַיְאֹ֑
ナイル
H2975

י וַיְהִ֥
そして–あった
H1961

ם הַדָּ֖
血が
H1818

בְּכָל־
すべての
H3605

רֶץ אֶ֥
地に
H0776

יִם׃ מִצְרָֽ
エジプトの
H4714

それで川の魚は死に、川は臭くなり、エジプトびとは川の水を飲むことができなくなった。そしてエジプト全国にわ
たって血があった。

עֲשׂוּ־22 וַיַּֽ
そして–行った

כֵן֛
同様に

י חַרְטֻמֵּ֥
呪法師たちも
H2748

יִם מִצְרַ֖
エジプトの
H4714

בְּלָטֵיהֶם֑
秘術によって
H3909

וַיֶּחֱזַק֤
そして–かたくなになった
H2388

לֵב־
心は

פַּרְעֹה֙
ファラオの
H6547

וְלאֹ־
～ない
H3808

שָׁמַע֣
聞かなかった
H8085

ם אֲלֵהֶ֔
彼らに
H0413

ר כַּאֲשֶׁ֖
（とおりに）

ר דִּבֶּ֥
語られた
H1696

יְהוָֽה׃
主が
H3068

エジプトの魔術師らも秘術をもって同じようにおこなった。しかし、主の言われたように、パロの心はかたくなにな
り、彼らの言うことを聞かなかった。

וַיִּ֣פֶן23
そして–向きを変えた
H6437

ה פַּרְעֹ֔
ファラオは
H6547

א ֹ֖ וַיָּב
そして–入った
H0935

אֶל־
～へ
H0413

בֵּית֑וֹ
自分の–家

וְלאֹ־
～ない
H3808

ת שָׁ֥
置かなかった
H7896

לִבּ֖וֹ
自分の–心を

גַּם־
（にも）
H1571

את׃ ֹֽ לָז
これにも
H2063

パロは身をめぐらして家に入り、またこのことをも心に留めなかった。

וַיַּחְפְּר֧ו24ּ
そして–掘った
H2658

כָל־
すべての
H3605

יִם מִצְרַ֛
エジプト人は
H4713

ת סְבִיבֹ֥
周りで
H5439

ר הַיְאֹ֖
ナイルの
H2975

מַיִ֣ם
水を
H4325

לִשְׁתּ֑וֹת
飲むために
H8354

י כִּ֣
なぜなら

א ֹ֤ ל
～ない
H3808

֙ יָֽכְלוּ
できなかった
H3201

ת לִשְׁתֹּ֔
飲むことが
H8354

י מִמֵּימֵ֖
水を
H4325

ר׃ הַיְאֹֽ
ナイルの
H2975

すべてのエジプトびとはナイル川の水が飲めなかったので、飲む水を得ようと、川のまわりを掘った。
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וַיִּמָּלֵ֖א25
そして–満ちた
H4390

שִׁבְעַת֣
七
H7651

ים יָמִ֑
日が
H3117

י אַחֲרֵ֥
後に

הַכּוֹת־
打たれた
H5221

יְהוָה֖
主が
H3068

אֶת־
（を）
H0853

ר׃ הַיְאֹֽ
ナイルを
H2975

פ
（段落）

主がナイル川を打たれてのち七日を経た。
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